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ARRETE DCE - BPE N° 2014-009 DU 4 FEVRIER 2014

ARRETE

autorisant la société FINI METAUX 2 poursuivre Pexploitation
de ses installations de traitement de surface en zone industrielle de Romanet
sur la commune de LIMOGES

LE PREFET DE LA HAUTE-VIENNE
Officier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment son titre 1 du livre V ;

VU Darrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de trai de surfaces soumises &
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées pour la protection

de I’environnement ;

VU Iarrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises a autorisation ;

VU Parrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans [air et dans I’eau dans les
installations classées pour la protection de I’environnement et aux normes de référence ;

VU Parrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de I’état écologique,
de P’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles
R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de ’environnement ;

VU Parrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises & autorisation ;

VU I’arrété préfectoral DRCL 1-N° 2000-239 en date du 5 juin 2000 autorisant la société FINI METAUX a
poursuivre et étendre ses activités de traitement de surface située rue Léonard Samie, ZI Romanet &

LIMOGES ;

VU Ie bilan de fonctionnement déposé le 16 juin 2010 et complété le 6 mai 2013 ;

VU la demande présentée le 18 octobre 2012 et complétée le 6 mai 2013 par la société FINI METAUX en
vue d’étendre ses activités de traitement de surfaces ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU I’avis exprimé par I’Agence Régionale de Santé ;

VU le rapport et les propositions de I'Inspection des installations classées en date du 8 juillet 2013 ;

VU TIavis du Conseil Départemental de I"’Envirc et des Risques Sanitaires et Technologiques émis
lors de sa séance du 17 septembre 2013 ;

VU le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 18 novembre 2013 ;

1, rue de la préfecture — BP 87031 ~ 87031 LIMOGES CEDEX 1
Accueil général : lundi au vendredi 8h30-12h30 et 13030-17h00 (vendredi 16h00) - Accueil délivrance des titres : lundi au vendredi 8h30-16h00
tél: 0555441800 - fax: 055544 1754 - mél : Haute 2 - intemet : www.haute-vienne.gouv.fr
1/46

CONSIDERANT que I'extension envisagée n’a pas un caractére substantiel suivant le seul critére de la
variation du volume d’activité ;

CONSIDERANT que I’exploitant s’est attaché a réduire les impacts des installations sur le milieu naturel et
la santé des riverains ;

CONSIDERANT que pour ce faire, I’exploitant met en ceuvre des techniques correspondant aux meilleures
techniques disponibles pour le recyclage des eaux de process, le traitement des effluents
aqueux et la collecte et le traitement des effluents atmosphériques ;

CONSIDERANT que la mise en ceuvre de ces techniques conduit I’extension envisagée  se traduire par
une diminution des impacts et des risques pour I’environnement et les personnes ;

CONSIDERANT dés lors que dans ces conditions 1'extension envisagée ne peut étre considérée comme
substantielle ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de 1’environnement,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de installation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & I’exploitant dans le présent arrété préfectoral sont de nature &
prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation prévues
dans e dossier de demande permettent de limiter les inconvénients et dangers ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Vienne ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 : Exploitant titulaire de Pautorisation

La société FINI METAUX dont le siége social est situé 54 rue Léonard Samie 4 LIMOGES, est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs en date du 5 juin 2000 modifiées et complétées
par celle du présent arrété, & exploiter les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 : Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I’établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d’autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES [NSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 : Liste des installations concernées par une rubrique de [a nomenclature des
installations classées

Libellé de fa rubrique Regi- | Niveau |
me | d’activité
Revétement métallique ou traitement (nettoyage, décapage, conversion, polissage, [
attaque chimique, vibro-abrasion, etc.) de surfaces (métaux, matiéres plastiques, semi
etc.) par voie électrolytique ou chimique, a I'exclusion du nettoyage, A
dégraissage, décapage de surfaces visés par la rubrique 2564.
Procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de cadmium, et 2 I'exclusion de la
vibro-abrasion). le volume des cuves de traitement étant supérieur 2 1500 I
[ Emploi ou stockage de substances et préparations trés toxiques telles que définies 4 1a
rubrigue 1000, & lexclusion des substances et préparations visées explicitement ou par
famille par d'aures rubriques de la nomenclature et 4 l'exclusion de I'uranium et ses A 2600 kg
composés.
Substances et préparations liquides ; la quantité totale susceptible d'étre présente
‘ dans l'installation étant supérieure ou égale 4 250 ko, mais inférieure 2 20 t.
Emploi ou stockage de substances et préparations trés toxiques telles que définies a la
rubrique 1000, a Iexclusion des substances et préparations visées explicitement ou par
famille par d'autres rubriques de la nomenclature et 4 l'exclusion de I'uranium et ses D
composés.
Substances et préparations solides ; la quantité totale susceptible d'étre présente
dans I'installation étant supérieure ou égale & 200 kg, mais inférieure a1 t,
Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques telles que définies 4 la
rubrique 1000, & Fexclusion des et préparations visées expli ou par
1131-2 | famille par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que du méthanol.
Substances et préparations liquides ; la quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant supérieure ou égale & 1 t, mais inférieure 2 10 t.
Fabrication industrielle, emploi ou stockage de substances ct mélanges toxiques
présentant des risques d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.
Emploi ou stockage de substances et préparations liquides ; la quantité totale D
susceptible d'étre présente dans 'installation étant supérieure ou égale & 1 t, mais
inférieure 210 t.
Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques telles que définies a la
rubrique 1000,  I'exclusion des sub et préparations visées expli ou par
famille par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que du méthanol. NC
Substances et préparations solides ; la quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant inférieure a5 t.
Fabrication industrielle, emploi ou stockage de substances et mélanges 10xiques
présentant des risques d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée. NC

Rubri-
que

115 m*

1111-2

1111-1

1132-

B-2

|

D 1 8500 kg
|
‘ 1900 kg
|

b

1132-
B-1 | Emploi ou stockage de substances et préparations solides ; la quantité totale
‘ susceptible d'étre présente dans I'installation étant inférieure a 5 t.
Dangereux pour l'environnement -A-, Emploi et stockage de substances ou
préparations trés toxiques pour les organismes aquatiques telles que définies 2 la
rubrique 1000 & 'exclusion de celles visées nominativement ou par famille par d'autres NC 0,473 ¢
rubriques. &

La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant inférieure 2
20t

L Dangereux pour ['environnement -B-, stockage et emploi de substances ou

200 kg

préparations toxiques pour les organismes aquatiques telles que définies 4 la rubrique
1000 & l'exclusion de celles visées nominativement ou par famille par d'autres " B
rubriques. NC | A
La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant inférieure 2
100 t.

Emploi de I'ammoniac, la quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant inférieure 2 150 ke.

1173

NC 18 kg

[ 1136-B
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par 'exploitant. En tout état de cause, clles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 IMPLANTATION DU SITE

ARTICLE 1.5.1 : Intégration dans le paysage
Article 1.5.1.1 : Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’installation dans le
paysage. L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence
notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.
Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets,

Article 1.5.1.2 : Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I’exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un
soin particulier (plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant transmet au préfet avant le 31 décembre 2013 sa proposition de calcul des garanties
financiéres relatives aux installations classées visées par I'article R.516-1 5° du code de
I’environnement. Cette proposition de calcul est élaborée conformément aux dispositions de
’arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des
garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols
et des eaux souterraines.

En tout état de cause, 20 % du montant initial des garanties financidres devront étre constitués
avant le 1* juillet 2014.
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Rubri- - - T Régi- | Niveau
Libellé de la rubrique | me ! dactivité

Emploi ou stockage de substances ou mélanges comburants telles que dsfinies & la
rubrique 1000 & lexclusion des substances visées nominativement ou par famille par

1200 | d'autres rubriques. NC 01t
La quantité tutalev susceptible d'étre présente dans I'installation étant inférieure Ei'
2t
o tockage de liquides inflammables visés & la rubrique 1430 représentant une capacité o1 m
1432 |00 e O NC 1 m
équivalente totale inférieurs & 10 m’.
Emploi ou stockage d'acide chlorhydrique a plus de 20% en poids d'acide, formique &
plus de 50%, nitrique 4 plus de 20% mais & moins de 70% , phosphorique  plus de
1611 | 10%, sulfurique & plus de 25%, anhydride phosphorique. NC 43t
La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant inférieure 2
50t
1,16 MW

2910-A | Combustion & I'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et 2771.
Lorsque I'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel,
des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, & l'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de Ia NC
nomenclature pour lesquelles la combustion participe 4 la fusion, Ia cuisson ou au

traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes, si la
puissance thermique maximale de I'installation est inférieure 2 2 MW.

Ateliers de charge d'accumulateurs.
2925 | La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette opération étant NC 11,7 kW

inférieure 2 50 kW.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D (Déciaration) ou NC (Non Classé)
Niveau d'activité : éléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

autorisées.
ARTICLE 1.2.2 : Situation de I'établi: t

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

| Communes Parcelles |
' LIMOGES | TIn® 18, 19 et 20 |

Les installations sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I’établissement
annex¢ au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 : Consi: des ir ions autorisées

L’établi comprenant I’ensemble des installations classées et connexes est organisé de la fagon

suivante :

[ Atelier Chatne | Type de traitement

| | CR  Dépot électrolytiques de Ni ou de Cr '

| DD | Décapage acier |

i o ST | Dépéts ¢lectrolytiques de Cu, de Ni/Sn et d'Ag |

}Amm 2 0A | Oxydation anodique

| ZA | Zingage alcalin

| SA | Ni/Sn sur aluminivm

! Atelier 56 OB | Oxydation-brillantage |
PA | Passivation inox |

i ekielienss OC | Anodisation chromique i

La localisation des stockages de produits chimiques, des cuves de stockage des effluents en attente de
traitement et de la station d’épuration est détaillée sur le plan joint au présent arrété.
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CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1 : Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de .
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation  la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2 : Mise 2 jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I’occasion de toute modification notable
telle que prévue a I’article R.512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments
du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont
supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.7.3 : EQUIPEMENTS abandornés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4 : Transfert sur un autre empiacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5 : Changement d'exploitant
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.7.6 : Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de I'article R.512-74 du code de I’environnement, pour I’application
des articles R.512-46-25 a R.512-46-29, lorsque I’installation classée est mise & I’arrét définitif,
I’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |’arrét
de I’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I’évacuation ou I’élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que

les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.
L’exploitant prend les mesures nécessaires pour placer le site dans un état tel qu’il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I"article L.511-1 du code de I’environnement en cas de
cessation définitive de toutes ses activités et qu’il permette un usage futur industriel du site.
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables A I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates | Textes

Arrété du 4 octobre 2010 relatif & o prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour |z protection de I’environnement sournises a autorisation

04/10.2010

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes
de référence

07/07,2009

Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émi: p des I i classées soumises &
autorisation

31/01,2008

Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 4 autorisation au tirre
de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées

30/06"2006

29/09/2005 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluarion et 4 la prise en compte de la probabilité d’occurrence,
de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation

29/07/2005 I Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/2005 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'Article 2 du décret n® 2005-635 du
30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchers et concernant les déchets dangereux
et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu & I'article R. 512-45 du code de
T'environnement

29/06/2004

10/05/2000 | Arrété du 10 mai 2000 relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la protection de
I'environnement soumises 4 autorisation

23/01/1997 | Arrété du 23 janvier 1997 relarif a la limitation des bruits émis dans I'epvironnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

05/01/2009 | Circulaize du 5 janvier 2009 relative 4 la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets
des installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) soumises 4 autorisation

23/03/2010 | Circulaire du 23 mars 2010 relative aux régles d’adaptation des conditions de mise en ceuvre de la
circulaire du 5 janvier 2009 relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses
dans les rejets aqueux des installations classées. B

27/04/2011 | Note du 27 avril 2011 relative aux adaptations des conditions de mise en ceuvre de la circulaire du 5
janvier 2009 relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses dans les rejets
aqueux des IC

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 : Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
Jexploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ; .
prévenir en toute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et monuments.

ARTICLE 2.1.2 : Meilleures techniques disponibies

L’installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles économiquement acceptables (MTD), en tenant compte de la vocation et de I'utilisation des

milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et

avancé des activités et de leur modes d’exploitation, démontrant I’aptitude pratique de techniques

particuliéres & constituer, en principe, la base des valeurs limites d’émission visant & éviter et, lorsque cela

s’avére impossible, 4 réduire de maniére générale les émissions et I'impact sur I'environnement dans son

ensemble.

Par “techniques”, on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont I'installation est

congue, construite, entretenue, exploitée et mise & I'arrét.

Par “disponibles”, on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans le

contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions économiquement et techniquement

viables, en prenant en considération les colits et les avantages, que ces techniques soient utilisées ou

produites ou non sur le territoire, pour autant que I’exploitant concerné puisse y avoir accés dans des

conditions raisonnables.

Par “meilleures”, on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de
bl

protection de Ienvir dans son
Les considérations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des
meilleures techniques disponibles dans des conditions & i nent et techni 1t viables, compte

tenu des cofits et des avantages pouvant résulter d’une action, sont les suivantes :
— utilisation de techniques produisant peu de déchets ;
— utilisation de substances moins dangereuses ;
— développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans
le procédé et des déchets le cas échéant ;
— procédés, équipements ou modes d’exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succés &
une échelle industrielle ;

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

= progrés i et évolution des i scientifiques ;
— nature, effets et volume des émissions concernées ;
— dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés
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ns le procédé et

¢ énergétique ;
ité de prévenir ou de réduire & un minimum I'impact global des émissions et des risques sur
I’environnement ;

= nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur I'environnement ;
— informations publiées par la commission en vertu de I'article 16, paragraphe 2 de la directive

96/61/CE ou par des organisations internationales.

ARTICLE 2.1.3 : Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations décrivent explicitement les controles & effectuer,
en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre
en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs anrexes. stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié¢ périodiquement par I’exploitant, notamment avant et aprés toure suspension
d’activité de I’installation supérieure 4 trois semaines et au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu  la disposition de I'inspection
des installations classées.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant

une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibi , produits absorbants, résines échangeuses d'ions, piéces d’usure,
électrodes de mesure de pH.

: Réserves de produits

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.4 DECLARATION ET RAPPORT D’INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'Tnspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'Inspection des installations classées.
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— durée nécessaire & la mise en place d’une meilleure technique disponible ;
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Dispesitions générales

ARTICLE 3.1.1
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 1'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I’atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les émissions atmosphériques émises au-dessus des bains doivent étre captées au mieux et épurées avant
rejet & ’atmosphére afin de respecter les valeurs limites du présent arrété.
Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser la captation des gaz ou vésicules
émis par rapport au débit d’aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits
incompatibles sont séparés afin d’empécher leur mélange.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
—  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.
Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles &
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brillage a I'air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 : Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. La conception et
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ’établissement ne soit pas & 1’origine de gaz odorants,
susceptibles d”incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux 2 ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des
odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés. Lorsqu’il y a des sources potentielles d’odeurs
de grande surface (bassins de stockage, de traitement, ...) difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de
maniére & limiter la géne pour le voisinage (¢loignement, ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, & I’exception des procédés de
traitement anaérobie, I’apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou
dans les canaux & ciel ouvert.
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L;i‘rASPictiO::l.dES ins?zl}a(ions classées peut demander la réalisation d’une campagne dévaluation de I'impact
olfactif de I'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances

: Voies de circulation

ARTICLE 3.
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : .
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
Bl : - :
nettoyées ;

r , etc.), et con

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation ; pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 : EMISSIONS diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont. sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d"aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondant; satisfont par
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs, ...). -

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

: Dispositions générales

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I’ ion des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse
d*éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier, les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 et de I'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse
dans I’air sont respectées. -
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La teneur en polluants avant rejet des gaz et vapeurs respecte avant toute dilution les limites fixée comme
suit. Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté i des

conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs).

1Is doivent étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérievrs 4 la demande de

Iinspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 : Atelier de traitement de surface

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeur, vésicules, particules) au-dessus des bains doivent, sans préjudice
ne et 4 la sécurité des travailleurs, respecter les valeurs limites définies au

des régles relatives & I'hy:
chapitre 3.3 du présent arrété.

CLE 3.2.3 : Conduits et installations raccordées
Nede Chatnes de ‘ 5 Hauteur de | Débit nominal ispositif de
conduit traitement Naturedes rejers | oty | (Nm¥h) | traitement des rejets
DD Chafne DD Acide
4500 Aucun
Chatne OA Acide
CR Chaine CR Acide
1500 Aucun
Chatne SA
ZA Chaine ST
Chaine ZA 13500 Aucun
Chafne SA
CB Chafne OB 43000 Laveur
ocC Chaine OC Acide 23000 Dévésiculeur
Chaine PA Chrome VI - Laveur

Bifizane “ c°ncencracibé1mx:;’y;::§e fournalitre Flu)("c;;nulé
Acidité totale exprimé en H | 05 | B
HCl | 30 | 450
HE, exprimé en F | z | 46
Cr total [ 1 ‘ 115
Crvl | 001 \ 023
i | 0,1 | 15
o~ | 1 | 45
Alealins, exprimés en OH | 10 | 930
NOx. exprimé en NO: 75 | 4950

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures de concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou 4 défaut selon les
méthodes de référence reconnues.
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heures rapportés & des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (1013 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

CHAPITRE 3.3 SURVEILLANCE DES REJETS

3.3.1 : Surveillance des systémes de captation et d’aspiration

ARTI -
La surveillance des systémes de captation et d’aspiration a pour objet de vérifier le bon fonctionnement des
systémes de captation, d’aspiration et de traitement éventuel. L’exploitant s’assure notamment de Pefficacité
de la captation et de I’absence d’anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs.

Les performances effectives des systémes de captation, d’aspiration et de traitement éventuel sont controlées
dans ’année suivant la mise en service de I’installation par un organisme extérieur reconnu compétent.

ARTICLE 2 : Valeurs limites des concentrations et flux de polluants dans les rejets

atmosphériques

Une mesure de concentration et de flux dans les effluents atmosphériques de l'ensemble des polluants visés
dans le présent arrété est réalisée au moins une fois par an selon les normes en vigueur au niveau de chaque
exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation des
émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES SUR TOUT LE SITE

ARTICLE 4.1.1 : Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1.1 : Origine des approvisionnements en eau

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d’eau. Les circuits de
refroidissement ouverts sont interdits.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 2 la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours sont autorisés dans les quantités suivantes :

Originedela | Nomdelacommune |  Prélevement |  Débit moyen Débit maximal |

! ressource { du réseau ! maximal annuel (m’) | journalier* journalier (m®) |
|

Réseau public | Limoges 22000 86 m’fj 96 m*j i

* moyenne calculée sur I’année civile

: Collecte des effiuents liguides

ARTICLE 4
Article 4.1.2.1 : Dispositions générales

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées (bains usés,

effluents industriels, eaux pluviales polluées, ...) des eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide on prévu & I’article 4.1.3 ou non

conforme & ses dispositions est interdit.

A I’exception des cas accidentels oi la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.1.2.2 : Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de Iinspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...),
les secteurs collectés et les réseaux associés,
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ...),
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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Arricle 4.1.2.3 : Entretien el surveillance des réseaux

Les canalisations de transport de fluide dangereux et de collecte d’effluents pollués ou susceptibles de 1'étre
sont étanches, curables et résistent 4 I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir, Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées.

Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques: appropriss permettant de
s’assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu  cet effet et tenu  Ia
disposition de I'inspection des installations classées.

Les différentes ccnalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1’étre sont
€quipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Articie 4.1.2.4 : Protection des réseaux internes & I'établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.
Par les réseaux d’assainissement de I’établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau collectif
externe ou d’un autre site industriel.
Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et'ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

ARTICLE 4.1.3 : Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration

Article 4.1.3.1 : Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

°  les eaux usées sanitaires, dirigées vers le réseau des eaux usées de la ville de Limoges,

¢ les eaux pluviales de voiries et de toitures, évacuées vers la Valoine,

e les eaux résiduaires issues de I'activité industrielle, rejetées dans la Valoine.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I’établ ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Article 4.1.3.2 : Ouvrage d’épuration

Dispositions générales

La limitation des polluants dans les rejets aqueux doit étre fondée sur la mise en ceuvre des meilleures
technologies de dépollution disponibles, et sur une optimisation de la gestion de I'eau dans les chaines de
traitement. Une attention particuliére doit étre accordée aux possibilités de recyclage et de r:
bains et des eaux de ringage des piéces. Elle constitue un moyen de prévention efficace contre la pollution
continue des eaux.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I’épuration des effluents.
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de tout produit suscepiible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui. directement ou indirectement, sont susceptibles d°entraver Je bon
fonctionnement des ouvrages.
Pour les eaux réceptrices auxquelles s appliquent les dispositions du décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991
susvisé. les effluents du rejet, mesurés dans les mémes conditions que précédemment, doivent également
respecter les dispositions suivantes : ‘ f

— ne pas entrainer une €lévation maximale de température de 1,5°C pour les eaux salmonicoles, de
3°C pour les eaux cyprinicoles et de 2°C pour les eaux conchylicoles ;
ne pas induire une température supérieure & 21,5°C pour les eaux salmonicoles, & 28°C pour les
eaux cyprinicoles et & 25°C pour les eaux destinées 4 la production d’eau alimentaire ;
~ maintenir un pH compris entre 6 et 9 pour les eaux salmonicoles et cyprinicoles et pour les eaux de
baignades, compris entre 6,5 et 8,5 pour les eaux destinées & la production d’eau alimentaire et
compris entre 7 et 9 pour les eaux conchylicoles ;
ne pas entrainer un accroissement supérieur 2 30 % des matiéres en suspension et une variation
supérieure & 10 % de la salinité pour les eaux conchylicoles.

|

!

Article 4.1.4.4 : Localisation des points de rejet

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.
Les réscaux de collecte des effluents générés par létablissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le —
i présent arrété NeEU1

X=517341,85274 !

Coordonnées (Lambert I étends) e el
Nature des effluents Effluents industriels |
Débit maximal journalier (m’f) 9%

Débit maximurm horaire (mh) i

Exutoire du rejet Milieu namrel
Traitement avant rejet Physico-chimique N
Milieu naturel récepteur FRGR 1442 - La Valoine T

i Point de rejet vers le fnilieu réfePteur codifié par le NEP1 i
présent arrété !
Coordonnées (Lambert II étendu) S1dl g ]
Nature des effluents Eaux pluviales i
Débit de fuite (Is) "
Exutoire du rejet Milieu naturel !
[Traitement avant rejet Séparateurs d’hydrocarbures i
Milieu naturel récepteur FRGR 1442 - La Valoine

ARTICLE 4.1.5 : Ouvrages de rejet
Article 4.1.5.1 : Dispositions générales

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :
~— réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,
en fonction de Iutilisation de I’eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,
— ne pas géner la navigation (le cas échéant).
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Quvrage de traitement interne a P’installation

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d’indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, ...) y compris &
I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations '

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Iexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation initiale et
continue. Il s’assure notamment de la présence des réactifs né ires et du bon fonctionnement du systéme

de régulation.

L’exploitant doit pouvoir présenter & I'inspection des installations classées les éléments suivants :

— les consignes de fonctionnement, de surveillance et d’entretien des installations ;

— les enregistrements des paramétres mesurés en continu (pH, débit, conductivité, température) ;

— les résultats des analyses destinés au suivi et aux bilans de rendement de I'installation de traitement
(entrées et sorties) sur les paramétres les plus significatifs ;

— Denregistrement des incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédeé.

Ce registre est mis a la disposition de I'inspecteur des installations classées sur sa simple demande.

ARTICLE 4.1.4 : Caractéristiques des rejets

Article 4.1.4.1 : Dispositions générales
L’exploitant doit prendre toutes les dispesitions nécessaires pour réduire au maximum le volume des eaux
résiduaires de son établissement en procédant en particulier, chaque fois que cela est techniquement
réalisable, au recyclage de I'eau.
A cet effet, il doit établir un schéma sur lequel sont portés les circuits d’alimentation en eau ainsi que les
réseaux d’évacuation des eaux usées et une notice explicative détaillée précisant pour chaque application le

volume d’eau utilisée.
Ce document doit éire transmis & ’inspection des installations classées dans un délai de six mois a compter

de la notification du présent arrété. B e
Les réseaux sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polluées issues des

activités.
Les analyses de surveillance des rejets aqueux sont effe
7 juillet 2009.

ctuées selon les dispositions de I’arrété ministériel du

Article 4.1.4.2 : Rejet interdit
Les rejets directs ou indirects d’effluents, méme aprés épuration, dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines
ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.
Tout déversement a I'intérieur des périmétres de protection des gites conchylicoles et des périmétres
rapprochés des captages d’eau potable est interdit.

Article 4.1.4.3 : Caractéristiques du rejet

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

~ de matiéres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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nents dans Je milieu récepteur.

1ls doivent. en outre, permettre une bonne diffusion des e
En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.
Article 4.1.5.2 : Aménagement des poinis de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons, et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles. & permettre le prélévement d’échantillons,
I'installation d’un dispositif de mesure de débit et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs 4 la
demande de I’inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.1.5.3 : Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit

suffisamment homogene
Arficle 4.1.5.4 : Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C.

CHAPITRE 4.2 GESTICON DES EFFLUENTS DE L’ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACES

ARTICLE 4.2.1 : Consommaticns d’sau spécifique de I'atelier de traitement de surfaces
- Les systémes de rincage doivent étre congus et exploités de maniére & obtenir une consommation d’eau

spécifique, rapportée au métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible
possible.
Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

— les eaux de ringage ;

— les vidanges de cuves de ringage ;

— les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique

des effluents ; - - o

— les vidanges des cuves de traitement ;

— les eaux de lavage des sols ;

— les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

~ les eaux de refroidissement ;

— les eaux pluviales ;

— les effluents issus de la préparation d’eaux d’alimentation de procédé.
On entend par surface traitée la surface immergée (piéces et montages) qui participe & ’entrainement du
bain. La surface traitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des consommations
€lectriques, des quantités de métaux utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode
adaptée au procédé utilisé. La consommation spécifique est exprimée pour Pinstallation, en tenant compte du
nombre de fonction de ringage.
I y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit subir un rincage
(quelque soit le nombre de cuves ou d’étapes constituant le rincage).
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tes mentionnées dans le tubleau sujvant :

La consommation spécifique respecte Jes valeurs lin

Atelier | Chaine de traitement Consommation spécifique (L/m* FR*)

ICR

Atelier 54 h 8

| Atelier 56 loB | 4

Atelier 58 _— 5

*FR : fonction de ringa:

ARTICLE 4.2.2 : Protection des réseaux

L’alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche de I'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

ARTICLE 4.2.3 : Traitement des effluents

Article 4.2.3.1 : Dispositions générales
Les rejets d’eau résiduaire doivent se faire exclusivement aprés un traitement approprié des effluents. Il
devront notamment respecter les valeurs limites d’émission du présent arrété. Les controles sont effectués sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents.
Un préposé diment formé contrdle les paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.
1l s’assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de
régulation, de controle et d’alarme.
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu & la disposition de I'inspection
des installations classées.
Les systémes de contrble en continu déclenchent sans délai une alarme sonore signalant le rejet d"effluents
non conformes aux limites de pH et entrainent automatiquement I'arrét immédiat de ces rejets.

Arficle 4.2.3.2 : Réacteurs de ation et de

Les réacteurs de décyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives, avec un
déclencheur d’alarme en point bas. L’ensemble de I’ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement
étanche et inattaquable, dirigeant tout écoulement vers un point bas muni d’un déclencheur d’alarme.

La détoxication d’effluents cyanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés sont implantés de
maniére  éviter toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée soit en continu, soit & chaque béchée, selon la
méthode de travail adoptée.

L’ouvrage d’évacuation des eaux issues de la station de détoxication est aménagé pour permettre ou faciliter
la mesure de débit et I'exécution des prélévements.
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ARTICLE 4.2.4 : Utilisation de cyanure ou de métaux dans les ateliers de traitement de
surfaces

Au moins tous les quatre ans, I’exploitant fournit & I'inspection des installations classées les informations
nécessaires au réexamen des conditions techniques de rejet de I'installation.

Des contréles au niveau des rejets en cyanure et en métaux (¢n fonction des caractéristiques présumées du
rejet) sont réalisés par I’exploitant sur un échantillon représentatif de 1*émission journaliére. Les résultats de
ces controles sont archivés sur un support prévu & cet effet.

Des contrles réalisés par des méthodes rapides adaptées aux concentrations 4 mesurer doivent permettre une
estimation du niveau des rejets par rapport aux valeurs limites d’émissions fixées.

Ces mesures sont effectuées :
— chaque jour, en vue de déterminer le niveau des rejets en cyanure et en chrome hexavalent ;
— une fois par semaine, en vue de déterminer le niveau des rejets en métaux, lorsque la technique le

permet.
ARTICLE 4.2.5 : Caractéristiques des rejets
Article 4.2.5.1 : Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires issues de I'atelier de traitement de
surface avant rejet dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel, les valeurs limites
en concentration et fiux ci-dessous définies, controlées sur effluent brut non décanté.

Point de rejet n°EU 1 I Milieu nature] récepteur : FRGR 1442 — La Vzloine

Paramétres Valeur limite de rejet
Température 30°C
Débit 86 m’/j (en moyenne annuelle)‘ 96 m*/j (maximal)
pH 65-9
DCO 150 12960 14400
MES 30 2590 2880
CN 0,1 9 10
Fluorures (F) 15 1290 1440
Nitrites 1 86 96
Azote global 50 4300 4800
Phosphates (P) 10 860 960
Indice hydrocarbure 5 430 480
AOX 1 86 96
Tributylphosphate 4 340 380
Métaux totaux : 15 1290 1440
Ag 05 43 48
Al 5 430 480
As 0,1 9 10
Cd 0,05 4 4
CrVvl 0,1 9 10
Crlix 2 86 96
Cu 2 130 145

Fe | 5 | 430 480
Hg | 0.05 | 4 4

Ni I 2 60 70
Pb [ 05 43 48
Sn | 2 86 9
7n | 3 260 290

* Le flux moyen jounalier correspond 4 une moyenne annuelle. Il est calculé par le quotient du flux annuel de polluant
et du volume rejeté dans I'année, pondéré par le nombre de jours travaillés.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

ARTICLE 4.2.6 : Gestion des eaux pluviales

Article 4.2.6.1 : Eaux pluviales susceptibles d'éire polludes
11 est interdit d"établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d*étre pollués.
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement
des déchets appropriées. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés
contréle de leur qualité et, si besoin, un traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de
besoin en vue de respecter les valeurs limite en concentration fixées par le présent arrété.

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d’entrainement de pollution par lessivage ou si le milieu naturel est particuliérement sensible, le réseau de
collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé 4 un ou plusieurs bassin(s) de confinement capable(s) de
recueillir le premier flot des eaux pluviales.

Article 4.2.6.2 : Veleurs limites d’émission des eaux pluviales

Lrexploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous énumérés :

Point de rejet n° EP1
! Milieu récepteur : FRGR1442 ~ La Valoine

| Paramétres | Concentration maximale (mg/L) | Fréquences des controles 4 réaliser |
'pCo 125 | |
Hydrocarbures totaux ] 10 i !
MES | 35 Annuelle I
Meétaux totaux | 15 | '
pH | 55-85 ] |
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CHAPITRE 4.3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Prescriptions particuliéres
Point de rejet n° EUI .

/ Paramétres [ Seuil d’alerte/de vigilance Seuil de crise/crise renforcée

I Débit moximal I 86m’j |
i | 0,7 mg/L :
crim | 1,0 mg/L !
Tcuivre | 1,5 mg/L |






















